@r Tadlqiqot uz ISSN 2181-9297
O @
© Doi Journal 10.26739/2181-9297

(V3 CAHBATH XANKAPO XVPHANI

§ Xunp, 1 COH

MEXVHAPOLLHbIM VPHAN UCKVCCTBO COBA

TOM 8, HOMEP 1

INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART

VOLUME 8, ISSUE 1

TOWIKEHT-2025



CV3 CAHBATH XATIKAPO XVPHANI

MEXIVHAPO[IHbIIt XVPHAT UCKVCCTBO CAOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART

Nel (2025) DOI http://dx.doi.org/10.26739/2181-9297-2025-1

Bom myxappup:
Tyxracunos Uiaxom
.¢.1., mpodeccop (Y30eKuCToH)

Bowm myxappup ypunéocapu:

TAXPUPUI MACTTAXAT KEHTALLM

Haszapos Baxtuép
akageMuK. (Y30eKuCcTOH)

SAxy6 Ymapyran
§.¢.1., mpodeccop (Typxws)

Auama3 Yasu Bunnarosa
¢.¢.1., mpodeccop (O3apbaiibkon)

BbokueBa Fyngﬂuom
¢.¢.1., mpodeccop (Yzbekucton)

Munnysina Kum
¢.¢d.1., mpodeccop (TarapucTton)

Maxmyaos Huzomuaaux
¢.¢.1., mpodeccop (YzbekucTon)

Kepumo Ucemana
d.¢.1., npodeccop (Poccust)

Kypaes MamaTky.
¢.¢.1., mpodeccop (YzbekucTon)

Kypenos Paxummamen
K.¢.H. (TypKMaHHCTOH)

Kpucrodep Keiime Popt
Muuuran yHusepcuretu (AKII)

Ymapxyxaes Myxtop
¢.¢.1., mpodeccop (Yzbexucton)

Mup3saes H6oayaiao
¢.¢.1., mpodeccop (YzbekucTon)

BoaraGoes Xamuaynia
¢.¢.1., mpodeccop (Yzbekucton)

Ayermyxammenos Xypuria
¢.¢.1., mpodeccop (YzbekucTon)

Jhuxonsuesckuii A.C.
¢.¢.1., mpodeccop (YzbekucTon)

CuaauKoBa I/!poaa
¢.¢.1., mpodeccop (Yzbekucton)

IMuykamsuau Tamap
¢.¢.n. (Tpysus)

Typo6os Bekmyaat
Machyi ISOTH6, PhD, nouent
(Y36exucTon)

I'naBHblii pexakTop:
Tyxracunos Uiaxom
JLILH., npodeccop (Y30ekncran)

3aMecTHTe/Ib [IABHOTO PeIaKTOpa:

PELIAKLMOHHbI COBET

Haszapos Baxtuép
akageMuk. (Y306exucran)

Sxy6 Ymap orJbl
1.¢.1., mpodeccop (Typxus)

Auama3 Yasu bunnarosa
1.¢.1., mpodeccop (Asepbaiikan)

Bakuena I'y1anaom
1.¢.1., mpodeccop (Y3oekucTan)

MunnysinH Kum
1.¢.1., mpodeccop (Tatapcran)

Maxmyaos Huzomuaaux
1.¢.1., mpodeccop (Y3oekucTan)

Kepumo Ucemana
1.¢.1., mpodeccop (Poccus)

Jikypaes MamaTKy.J1
1.¢.1., mpodeccop (Y3oekucTan)

Kypenos Paxsimmamen
K.¢.H. (TypkMeHHCTaH)

Kpucrodep Hd:xeiime @opt
VYuusepcuretr Muunrana (CLIA)

‘Ymapxan:kaes Myxrtap
1.¢.1., mpodeccop (Y3oekucTan)

Mup3aes U6oaya10
1.¢.1., mpodeccop (Y3oekucTan)

Baara6aes XamuayJiia
1.¢.1., mpodeccop (Y3oekucTan)

Jyctmyxammenos Xypuug
1.¢.1., mpodeccop (Y3oekucTan)

Jluxoasuesckuii A.C.
1.¢.1., mpodeccop (Y3oekucTan)

Cunaukosa Upoaa
1.¢.1., mpodeccop (Y3oekucTan)

Muykamsuau Tamap
A.¢.u. (Ipysus)

Typo6os Beknyaat
OTB. cekperapsb, PhD, monent
(Y36ekucraH)

Editor in Chief:
Tuhtasinov Ilhom
DSc. Professor (Uzbekistan)

Deputy Chief Editor

EDITORIAL BOARD

Bakhtiyor Nazarov
academician. (Uzbekistan)

Yakub Umarogli
Doc. of philol. scien., prof. (Turkey)

Almaz Ulvi Binnatova
Doc. of philol. scien., prof. (Azerbaijan)

Bakieva Gulandom
Doc. of philol. scien., prof. (Uzbekistan)

Minnulin Kim
Doc. of philol. scien., prof. (Tatarstan)

Mahmudov Nizomiddin
Doc. of philol. scien., prof. (Uzbekistan)

Kerimov Ismail
Doc. of philol. scien., prof. (Russia)

Juraev Mamatkul
Doc. of philol. scien., prof. (Uzbekistan)

Kurenov Rakhimmamed
Ph.D. Ass. Prof. (Turkmenistan)

Christopher James Fort
University of Michigan (USA)

Umarkhodjaev Mukhtar
Doc. of philol. scien., prof. (Uzbekistan)

Mirzaev Ibodulla
Doc. of philol. scien., prof. (Uzbekistan)

Boltaboev Hamidulla
Doc. of philol. scien., prof. (Uzbekistan)

Dustmuhammedov Khurshid
Doc. of philol. scien., prof. (Uzbekistan)

Lixodzievsky A.S.
Doc. of philol. scien., prof. (Uzbekistan)

Siddigova Iroda
Doc. of philol. scien., prof. (Uzbekistan)

Shiukashvili Tamar
Doc. of philol. scien. (Georgia)

Turobov Bekpulat
PhD Ass. prof. Senior Secretary
(Uzbekistan)

Pagemaker | Bepcrka | Caxvdanosyi: Xypiuwg, Mup3axmenos

KoHTtakT pepakumii s;kypHanoB. www.tadqiqot.uz

00O Tadqiqot ropox TakeHT,
ynuna Amupa Temypa np.1, gom-2.

Web: http://www.tadgiqot.uz/; E-mail: info@tadgigot.uz

Editorial staff of the journals of www.tadgigot.uz

Tadgigot LLC The city of Tashkent,

Amir Temur Street pr.1, House 2.
Web: http://www.tadgiqot.uz/; E-mail: info@tadgiqot.uz

Teun: (+998-94) 404-0000

Phone: (+998-94) 404-0000


http://www.tadqiqot.uz/;
mailto:info@tadqiqot.uz
http://www.tadqiqot.uz
http://www.tadqiqot.uz/;
mailto:info@tadqiqot.uz
http://dx.doi.org/10.26739/2181-9297-2025-1

MYHAPWKA | COLEPKAHNE | CONTENT

1. Raxmatullaeva Guljaxon Normo*‘min qizi
INSON IChKI OLAMI NEGATIV KONSEPTLARINING LINGVO-KOGNITIV TAHLILI (g am-anduh (qayg u)
mahzunlik, iztirob konseptlari misolida)... B

2. Xamrayeva Zebiniso Xaydarovna
A COMPARATIVE STUDY OF THE COMPLEX SYNTACTIC CONSTRUCTIONS BASED ON ENGLISH
LANGUAGE MATERIALS.. R

3. Esanova Zebo Ikrom qizi
ZAMONAVIY TILSHUNOSLIKDA DISKURS TUSHUNCHASI VA UNING O'RGANILISHI...........c..coieiii 17

4, Abdullaeva Sanobar Bakhrillaevna
BIBLICAL PHRASEOLOGY DESCRIBING THE SOCIAL POSITION OF APERSON........ciitiiiii e 23

5. Kozieva Igbol Kamiljonovna
METHODS OF ANTHROPOLOGICAL RESEARCH........cuitiit ittt it ittt et et ettt et et e e e enean e 27

6. Jpramesa T.A.
XAJIKAPO COJIMK XYAOKATIIAPUIA COJ'H/IK TEPMHWHOJIOTMACUHUHT KI/IECI/H/I BA TUITOJIOTUK
TAXJIWIMHU HA3APUIT ACOCJIAPH.. 3D

7. Kushatova Nargiza Rustamovna
TEODOR DRAYZERNING BAXTIQARO KERRI ROMANIDA XRONOTOP: ZAMON VA MAKONNING
POETIK TASVIRI”.. . ceeennd0

8. Ergashova Baxora Sayfillo gizi, Janna Tsulimova
NCTIOJIb30OBAHUE HACTOJIBHBIX UT'P B OBYUYEHUU UTAJIBAHCKOMY A3BIKY KAK
NHOCTPAHHOMY: OIIBIT U TTEPCIIEKTHUIBBL. .. ... .cutt ittt e et e e e e et e e ee e e aeaas 47

9. Obloqulova O‘g‘iloy Abdurayim qgizi
MILLIY VA MADANIY QADRIYATLARNING REKLAMA MATNLARDA IFODALANISHI...........c.cvvvnne. 51

10. Rakhimova Nodira Kamolovna
INTERTEXTUALITY IN TRANSLATION:
THEORETICAL INSIGHTS AND PRACTICAL APPROACHES. .. ..ottt it ittt ee e seieeeee DD

11. Xaydarova Nigora Tuxtasinovna
GENDER MULOQOTINING PSIXOLOGIK ASOSLARI ... ..ottt ieiiie it et .B6

12. Bekmurodova Feruza Dilmurat qizi
XITOY TILIDAGI FIZIK ATAMALAR SHAKLLANISHINING LINGVISTIK TAMOYILLARI........c..ovvieen. 71

13. Boymurodova Dilafruz Dilshod qizi
YAPON TILIDA YOZUV TIZIMI RIVOJLANISHI VA HIRAGANA, KATAKANA, KANJILARNING FONETIK
KATEGORIYALARI.. e e . . e . . ceennd5

14. Gulzor Baxriddin gizi Temirova
THE NATURE OF A JOURNALIST'S POSITION IN POLITICAL COMMENTARY AND ITS CONCEPTUAL
ASPECTS.. veen..80

15. Aminova Lola Alimovna
TURK TILIDA YAXSHI TILAK BILDIRISH VA ILTIFOT SO’ZLARL. ...ttt neen 0,86

16. Najmiyeva Po‘lotoy Tilavmurodovna
KELISHIK QO‘SHIMCHALARINING TARIXIY TADQIQI.......cccoiiiiiiiiiiiiiiiiei e e 94

17. Tilovova Go‘zal Rustamovna
TERMINOLOGIYA VA LUG*ATSHUNOSLIKNING O‘ZARO BOG LIQLIGI.......ccciiiiiiiiiiee e, 99

18. Nilufar Abduraxmonova, Tirkashev Jasurjon Uktam o‘g‘li
OTLARNING SEMANTIK TASNIFIDA XALQARO STANDART TEGLASH TIZIMLARIDAN
FOYDALANISHNING NAZARIY ASOSLARI.. tereereeeiieen.... 103

19. Shoxida Ulugova Shoxruxovna
POETIK NUTQDA INDIVIDUAL METAFORIK KONSEPTLARNING FAOLASHUVI.........iviiiiiiiiiiiieens 115

20. Lutfilloyeva Faxriniso Maxmudovna
YAPON TILI IYEROGLIFLARINING PAYDO BO‘LISH TARIXI.......cccvviiiiiiiiiiiiiiie e et 0. 120



21. Eshanova Zilolaxon Qo‘chgarovna
ISTIQLOL DAVRI O‘ZBEK SHE’RIYATIDA XALQ ERTAKLARI BADIY SINTEZI.......c.oviuiiiiiiiniiiiininnns 125

22. Xaamypanosa 3edunuco lllapkaToBHa
HUCIIOJIb30BAHUE AHTPOITOHUMOB B TEKCTAX AHIJIOSI3bIYHOM XYI[O)KECTBEHHOI/I
JIUTEPATYPEHI.. . . e 132

23. Ymuroii XymBakTroBa
E3YBUYU 3YJIOUAI KYPOJ'IBOI/I K131 ACAPJITAPUIA TTAPAJIMHIBUCTUK BOCHUTAJIAP................. 138

24. Alimova Sevara Farxadovna
XITOYDA RANG MADANIYATINING KELIB CHIQISH. ..ot el 145

25. Fayzullaeva Zebuniso Abdukarimovna
DAS LEHREN DER MODI DER VERBEN DES DEUTSCHEN
ANHAND DER TRADITIONELLEN UND NEUEN METHODEN.........coccviiiiiiiiiiiiiiie e 000, 149

26. Razmuxamedova Fotima Jahongir qizi
XITOY TILIDAGI QON-QARINDOSHLIK TERMINLARINING LINGVISTIK TAHLILL. ..o 154

27. Sayyora Tagaeva, SH.Mustanova
MADANIYAT, BILIM VA TIL - SEMANTIK TIPOLOGIYA TALQINIDA.......cooiiiiiiiiiii e e, 160

28. Odinaxon Qulmuradova
JURNALISTIKADA DIALOGIK JANR TUSHUNCHASI, UNING O'ZIGA XOSLIGI VATASNIFI................. 164

29. O’ng’alova Zulayho Xolboy gizi
ASQAD MUXTOR ASALARIDA ZAMON, MAKON VA MUHIT TASVIRL. ..ot 171

30. Xolida Yo‘ldasheva
MATN TIPOLOGIYASIGA ANTROPOTSENTRIK YONDASHUV ...t e 17T

31. Ibragimova Shahnoza Xalilovha
LINGUOPOETIC AND LINGUISTIC FEATURES OF ERNEST HEMINGWAY’S NOVEL “A FAREWELL TO
ARMS”.. . . . ... 182

32. Sadriddinzoda Safiya Shaxobiddinovna
AMPHIBOLOGY IN ENGLISH RELIGIOUS LEXICOLOGY .....utuutuitniininein it ei s eeean e eanees 187

33. Esirgapov Mukhiddin Nizomiddinovich
THE INFLUENCE OF THE INTERNET AND DIGITAL TECHNOLOGIES ON THE ENGLISH LANGUAGE....193



CY3 CAHBATM XATIKAPO JVPHAJIM | MEX/IVHAPOZHBIA XXYPHAN UCKVCCTBO CNOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART

ISSN: 2181-9297
www.tadgiqot.uz

J INTERNATIONAL

OURNAL OF WORD ART

Sayyora Tagaeva

Sharof Rashidov nomidagi Samargand davlat universiteti
Xorijiy tillar kafedrasi dotsenti

SH.Mustanova

Sharof Rashidov nomidagi Samargand davlat universiteti
Xorijiy tillar kafedrasi katta o’gituvchisi

MADANIYAT, BILIM VA TIL - SEMANTIK TIPOLOGIYA TALQINIDA
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ANNOTATSIYA
Ushbu magolada lisoniy birliklarning nutg, nutgiy faoliyat va bularning hosilasi o’laroq
yuzaga keluvchi omillari hamda ularning tavsifi masalasi ko’rib chigilgan. Ona konseptining
kognitiv-freymli va madaniy ahamiyatga ega ikki xil tuzilishi, inson bilimining katta gismi til
vositasida 0°ziga xos madaniy matnlardan orttirilishini, shu tariqa til va madaniyat egallanayotgan
bilimni tasniflashi va shakllantirishini, bunda hatto o‘ziga xos tarzda qo‘llanadigan kognitiv
jarayonlar ham bo‘lishi mumkinligi hagida so’z yuritilgan.
Kalit so’zlar: kognitiv, freym, lingvistika, konsept, model, universaliya, semantic metatil

Caiiépa TaraeBa

CamapkaHnckuii rocynapcTBeHHbIH yHuBepcuteT umenu Lllapoga Pamunosa
JloueHT kadeapbl MHOCTPaHHBIX S3bIKOB

II.MycraHnoBa

Camapkanckuii rocynapcTBeHHbIN yHuBepcuteT umenu Lllapoga Pamunosa
Crapimii nmpernogaBaTelns Kapeapbl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB

KYJbTYPA, 3HAHUE U A3BIK - B MHTEPIIPETAIIUM CEMAHTUYECKOM
THUIIOJIOT' NN
AHHOTALUA
B cratpe paccmaTpuBaeTCs BOIPOC O SI3BIKOBBIX €IMHULAX, BOSHMKAIOIIMX B PE3YJIbTATE
peuu, pevyeBoil IeATeNbHOCTH, U (haKTOpaX, KOTOPhle BO3HUKAIOT B PE3yJIbTAaTe 3TOrO, a TAKkKe MX
ornucaHue. J[BymepHas CTpPyKTypa MaTepUHCKOW KOHLEMIUHM, KOTHUTHBHO-()pelMUpOBaHHas W
KyJIbTYpHO 3HauMMas, IMpeanojaraer, 4YTo 3HAaYMTElbHas YacThb YEJIIOBEUECKUX 3HAHUM
npuobOpeTaeTcs MOCPECTBOM SI3bIKA U3 OMPEAETICHHBIX KyIbTYPHBIX TEKCTOB, U UTO SI3bIK U KYJIBTYpa
TakuM 00pa3oM Kiaccu(PuuupyroT U (GOpMUPYIOT NPUOOPETEHHbIE 3HAHUS, M YTO MOTYT JaxKe
CYIIECTBOBATh KOTHUTHUBHBIE MPOLIECCHI, KOTOPbIE IPUMEHSIOTCS ONPEAEICHHBIM 00pa3oM.
KaroueBble cjioBa: KOTHUTUBHBIN, (QpeilM, TMHIBUCTUKA, KOHLIENT, MOJIENb, YHUBEPCAINS,
CEMaHTHYECKUN METasI3bIK.
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CULTURE, KNOWLEDGE AND LANGUAGE - IN THE INTERPRETATION OF
SEMANTIC TYPOLOGY

ABSTRACT

The article deals with the question of linguistic units that arise as a result of speech, speech

activity, and the factors that arise as a result of this, as well as their description. The two-dimensional

structure of the mother concept, cognitively framed and culturally significant, suggests that a

significant part of human knowledge is acquired through language from specific cultural texts, and

that language and culture thus classify and shape the acquired knowledge, and that there may even be
cognitive processes that are applied in a specific way.

Key words: cognitive, frame, linguistics, concept, model, universal, semantic metalanguage.

O‘tgan asrda tilshunoslik jahonda, shu jumladan, O‘zbekistonda katta yuksalishlarga erishdi.
Biroq bu davrda erishilgan yutuglar qay darajada katta va salmogli bo‘lmasin, tilning tizimi va
strukturasi, uning ishlash tamoyillari, mohiyati, insonning bilish jarayoni va bu bilan bog‘liq boshqa
muhim muammolari 0‘z echimini topgandek tasavvurni uyg‘otsa-da, aslida erishilgan natijalar
to‘laqonli asoslarga ega bo‘la olmadi. Zotan, bunda lisoniy birlikning mohiyati bir tomonlama, ya’ni
til nugtai nazaridan o‘rganildi, tavsiflandi. Lisoniy birliklarning nutq, nutgiy faoliyat va bularning
hosilasi o‘laroq yuzaga keluvchi omillari hamda ularning tavsifi masalasi tadqiqotlar kun tartibidan
tom ma’noda o‘rin ololmadi. Mavjud murakkabliklar orasida ayni davrgacha ham fanda 0‘z
magomini topa olganicha yo‘q. Tilni insondan tashqarida o‘rganishning imkoni yo‘qligi, agar
shunday yo‘l tutilganida ham, olingan natijalar keng qamrovli bo‘la olmasligi aniq bo‘lib qoldi. Ana
shundan kelib chiqib, tilshunoslikda antroposentrik yondashuv katta ahamiyat kasb etishi alohida
gayd etila boshladi. Shu bois, tilni insonda, insonni esa tilda o‘rganish dolzarblik kasb etdi va mazkur
yondashuv tilshunoslikda antroposentrik munosabatlarning o‘rganilishi uchun mavjud ehtiyojni
namoyon etdi. Til insoniyatning borlig‘i, millat haqidagi ma’lumotlarni avloddan avlodga etkazib
beruvchi vositadir. Uning markaziy unsuri, hech shubhasiz so‘zdir. O‘tgan davrlarda “Ona”
tushunchasini ifodalovchi Mutter/Ona so‘zlarining tub mazmuni tilshunoslik doirasida chuqur
0‘rganilmagan.

Bugungi kun tilshunosligi nafagat Mutter/Ona so‘zlarining leksik qatlam birligi sifatidagi
xususiyatlari, ularning nutq tarkibidagi grammatik va uslubiy jihatlari kabi ko‘plab alomatlariga,
balki real va kognitiv olam masalalari yechimiga ham daxldor vazifalariga qo‘l urmogda [Cole 1996,
Labouvie 2006, Wiegand 1998, Gunyashova 2007, Burov 2003]. Mutter/Ona konseptlarida real olam,
kognitiv olam, madaniy olam va lisoniy olamning uzviyligi hamda izchilligi bilan bog‘liq
muammolarning o‘rganilishiga bo‘lgan ehtiyojning yuzaga kelgani, tadgiqotlar kun tartibidan o‘ziga
X0s magomda alohida o‘rin egallayotgani ham barchamizga yaxshi ma’lum [Quaiser-Pohl 1999,
Shore 1996, Popova, Sternin 2003]. Tilshunoslikning muayyan bo‘limlarida ushbu so‘zlar va
ularning lisoniy tabiati masalalari tadgigotchilar tomonidan o‘rganilganligiga guvoh bo‘lamiz. Biroq,
gayd etilgan muammolar doirasidagi masalalar echimi sari olib borilayotgan harakatlar nazarda
tutilsa, bu so‘zlar va ularning murakkab tabiati tavsifiga katta ehtiyoj mavjudligi namoyon bo‘ladi.

Olimlar bilim va madaniyatning bir-biri va boshga tizimlar bilan, xususan, til bilan o0‘zaro
alogasini o‘rganishmoqda [Strauss, Quinn 1997, Tomasello 1999, Nikonova 2007, Elizarova 2005,
Sazonova 2008 va b.].

V.Z.Demyankov idrokni quyidagicha ta’kidlaydi: “ldrok inson ongida ma’nolarning
shakllanishini va ma’nolardan madaniyat doirasida foydalanishni ta’minlaydi, - ma’noni ushbu
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madaniyatga mansub kishilarning umumiy mulkiga aylantiradi” [Demyankov 1994: 25]. [Langacker
1994].

Madaniy jamoalarning a’zolari turli xil kommunikativ tadbirlarda 0‘z madaniy bilimlari bilan
o‘rtoqlashadilar. Madaniy konsepsiyalar, madaniy modellar, toifalar va chizmalardan xabardor
bo‘lish muhimdir. Madaniy modellar ijtimoiy guruh a’zolari tomonidan subyektlararo
tagsimlanadigan kognitiv qolip sifatida tushuniladi. [D'Anrade 1995: 112]. Til va madaniyat
o‘rtasidagi aloqalar bitta aniq muvofiqlikka ega emas yoki bir-biriga umuman alogasi yo‘q [Holland,
Quinn 1995: 3-40]. Madaniy modellar til bilan murakkab, ammo samarali tarzda o‘zaro bog‘langan.

Charlz Filmorning leksikografik tadgiqotlari til va madaniyatni o‘rganishda ma’lum bir voqea
bo‘ldi. Uning semantik freymlar konsepti leksikologiya va leksikografiya sohasidagi ko‘plab
tadgigotlarni yuzaga keltirdi [Fillmore, Atkins 1992]. Djordj Lakoffning konseptuallashtirish
bo‘yicha tadqiqotlari lisoniy turkumlash bilan bog‘liq madaniy modellarni tahlil qilishda o‘z aksini
topdi. Dr.Djonsonning aytishicha, til “fikr uchun kiyim”, etnolingvistlar Edvard Sepir va Benjamen
Uorf tabiat ona tillar tomonidan ajratilgan chiziglar bo‘yicha bo‘lingan, deb ta’kidlaydilar. Har bir
lingvomadaniyatda, shubhasiz, uning o‘ziga xos ma’nolari mavjud bo‘lib, ular lisoniy shakllarda
ham, ijtimoiy-madaniy hayot tarkibida ham aks etadi. Dunyoning antroposentrik gadriyatli milliy
lisoniy manzarasida konseptlar lisoniy jamiyatning har bir a’zosi uchun shaxsiy va ijtimoiy tajribani
belgilaydigan semantik “yig‘indi”dir [Stepanov 1997]. Eng muhim konseptlar — bu hissiy, axloqiy,
estetik, ekzistensional, xulg-atvor va boshga konseptlardir.

Qiyosiy tipologik tadgiqotlar turli tillarda umumiy va 0°ziga xos xususiyatlarni aniqlashga
asoslanadi. Shu o‘rinda, har gqanday tilda ma’nolarning olamni o‘ziga xos tarzda anglash orqali
shakllanishini va barcha tillar uchun olam manzarasiga xos bo‘lgan asosiy toifalar mavjud ekanligini
tan olgan holda, olamning lisoniy manzarasi ham universal, ham differensial elementlarni o°z ichiga
oladi, deb ta’kidlash magsadga muvofiqdir. Lisoniy madaniyatlarning har birida konseptosfera olam
manzarasining aksiologik jihatdan noaniq yoki gadriyatli jihatdan aniglashtirilgan majmuaviy aks
etishidir. Nemis sosiologi Maks Veber har bir milliy madaniyat vogelikning eng gadriyatli tarkibiy
gismlarini ramziylashtirishini ta’kidlaydi [Veber 1990: 374-375].

Tildagi ko‘plab farglar tajriba va fikrlashdagi farqlarni aks ettiradi. Har bir til dunyo
to‘g‘risidagi muayyan qarashni o‘zida mujassam etadi. Har xil tillar boshqa-boshqga garashlarni aks
ettiradi, milliy tillarda so‘zlashuvchilar dunyo to‘g‘risida turlicha tasavvurlarda fikr yuritadilar.
Ma’nolar jamoaviy falsafa va dunyoqarashni keltirib chigaradigan jamoaviy tajribadan hosil bo‘ladi.
Olam manzarasi odamlarning atrof muhit, bir-biri bilan 0‘zaro ta’sirini dasturlashtiradi. Har bir tilda
olamning o‘ziga xos lisoniy manzarasi mavjud bo‘lib, u insonning hayotdagi o‘rni, uning ijtimoiy,
madaniy, shaxslararo va boshga munosabatlari, tirik mavjudotlar va ularning harakatlari, me’yorlari,
qoidalari to‘g‘risidagi tasavvurlarning jamoaviy to‘plamini aks ettiradi [Nikonova 2006, Gunyashova
2007, Krasavskiy 2001, Kubryakova 2008].

Olamning lisoniy manzarasi tilga konseptual tuzilmalar va chizmalarni aks ettiradi.
Konseptlar barcha madaniyatlar uchun gay darajada universal ekanligini anglash uchun inson
tafakkurining mohiyatini o‘rganish kerak. Bir tomondan, barcha odamlar uchun umumiy bo‘lgan
kognitiv tuzilish, bilim va fikrlash jarayonlarining tabiati madaniy farglardan ustun bo‘lishi kerak.
Boshga tomondan, inson bilimining katta qismi til vositasida 0‘ziga xos madaniy matnlardan
orttirilishini, shu tariga til va madaniyat egallanayotgan bilimni tasniflashi va shakllantirishini, bunda
hatto o‘ziga xos tarzda qo‘llanadigan kognitiv jarayonlar ham bo‘lishi mumkinligini unutmaslik
kerak. Muhimi shundaki, milliy madaniyat gadriyatlarini shakllantirish uchun asos bo‘lgan ona, vatan,
ozodlik, muhabbat kabi bir gator konseptlar universal hisoblanadi.

A.Vejbiskayaning ta’kidlashicha, har bir tilda madaniyatning eng muhim qadriyatlarini aks
ettiruvchi “kalit so‘zlar’da ifodalangan o‘ziga xos asosiy konseptlari mavjud. U madaniyatlarni
asosiy konseptlar orgali 0‘rganish va tagqoslash mumkin va bunga imkon beradigan analitik vositalar
sifatida lisoniy universaliyalarga asoslangan “tabiiy semantik metatil” xizmat giladi, deb uqtiradi
[Wierzbicka 1997].

Onalik homiladorlik va bola tug‘ish bilan chegaralanmaydi. U onaning onalik hayotini
belgilovchi hodisa hisoblanadi. Haqigiy onalik o‘ziga xos xususiyatlari - Yyaratish, nasl berish,
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oziglantirish, garab turish, himoya gilish va sevish gobiliyati bilan ajralib turadi. Onalik ona va bola
0‘rtasidagi o‘zaro munosabatlarning faol xususiyatlarini va oilaviy roli bilan bog‘liq harakatlarni o‘z
ichiga olgan murakkab hodisadir. Onaning bu xususiyatlari  ajralmas bo‘lib, ular barcha
madaniyatlarga ham birdek xosdir[Meise 1995].

Ma'lumki, har xil tillar madaniyatlarning xilma-xilligi tufayli semantik konseptual
tuzilmalarning o‘xshash emasliklarini namoyish etadi. Bunday madaniy farqlar nemis, o‘zbek va
boshga tillar o‘rtasida ham mavjud. Bunday tafovutlarning tipik namunasi ushbu tillardagi Ona
tushunchasining semantik tuzilishi va uni verballashtiruvchi vositalardir. Agar barcha jamoalar uchun
universal bo‘lgan konseptlar ham mavjud bo‘lsa, ular oddiy konseptosferaga taalluqlidir.

Tabiiyki, Ona konsepti, dastlabki konseptlardan biri bo‘lib, inson mavjudligining asosiy
tushunchasi hisoblanadi. Yana bir tomondan, ushbu konsept madaniy va ijtimoiy ahamiyatga ega
bo‘lib, har bir etnik guruhning axloqiy, estetik, pragmatik va boshqa nuqtai nazardan baholovchi
garashlarini aks ettiradi. Ona konseptining kognitiv-freymli va madaniy ahamiyatga ega ikki xil
tuzilishi hagida gapirish mumkin. Ona so‘zi har qanday tildagi eng muhim so‘zlardan biri bo‘lib,
azaldan antropologiya, semantika, madaniyatshunoslik, kognitiv tilshunoslik, mifologiya va boshga
fanlar sohalaridagi tadgiqotchilarning asosiy mavzularidan bo‘lib kelgan. Deskriptiv mantiqda
Mutter/Ona konsepti ayol va ona konseptlarining kesishishi sifatida tagdim etiladi: ona bir vagtning
0‘zida ham ayol, ham onadir. Bu ikki konsept o‘zaro munosabatlar doirasida Inson/Shaxs, ya'ni jinsi
bor va bolasi bor maxsus konseptlari sifatida belgilanadi.
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